
Podstawowe zwroty po niderlandzku
Z kursu języka niderlandzkiego we Flashcardly, w kolejności kursu · nagrania wymowy na flashcardly.io/pl/fiszki/niderlandzki/zwroty/

# Niderlandzki Polski Przykład

1 Hallo Cześć Hallo, hoe gaat het?
Cześć, jak się masz?

2 Welkom Witamy Welkom in ons huis.
Witamy w naszym domu.

3 Goedemorgen Dzień dobry Goedemorgen!
Dzień dobry!

4 Goedenavond Dobry wieczór Goedenavond!
Dobry wieczór!

5 doei Do widzenia Doei, Anna!
Do widzenia, Anno!

6 Goedemiddag Dzień dobry Goedemiddag!
Dzień dobry!

7 Tot snel Do zobaczenia Tot snel, Mia!
Do zobaczenia wkrótce, Mia!

8 Tot morgen Do jutra Tot morgen!
Do jutra!

9 Aangenaam Miło mi cię poznać Aangenaam kennis te maken!
Miło mi cię poznać!

10 Hoe gaat het met je Jak się masz? Hoe gaat het met je vandaag?
Jak się masz dzisiaj?

11 de volwassene dorosły Ik ben een volwassene.
Jestem dorosły.

12 Hoe heet je? Jak się nazywasz? Hoe heet je?
Jak się nazywasz?

13 Mijn naam is Nazywam się Mijn naam is Emily.
Nazywam się Emily.

14 Waar kom je vandaan? Skąd jesteś Waar kom je vandaan?
Skąd jesteś?

15 Ik kom uit ... Jestem z Ik kom uit Duitsland.
Jestem z Niemiec.

16 Waar woon je Gdzie mieszkasz Waar woon je?
Gdzie mieszkasz?

17 Ik woon in mieszkam w Ik woon in Japan.
Mieszkam w Japonii.

18 Welke talen spreek je? W jakich językach
mówisz?

Welke talen spreek je?
W jakich językach mówisz?

19 ik spreek Mówię Ik spreek goed Engels.
Dobrze mówię po angielsku.

20 Ik spreek een beetje ... mówię trochę po ... Ik spreek een beetje Frans.
Mówię trochę po francusku.

21 Waar ben je geboren Gdzie się urodziłeś Waar ben je geboren?
Gdzie się urodziłeś?

22 Wat is je achternaam? Jakie jest twoje
nazwisko?

Wat is je achternaam?
Jakie jest twoje nazwisko?

23 Dit is mijn vriend(in) To moja przyjaciółka Dit is mijn vriendin Lisa.
To moja przyjaciółka Lisa.

24 alsjeblieft proszę Wil je alsjeblieft de deur openen?
Proszę otworzyć drzwi.
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25 Dank je wel Dziękuję Dank je wel voor je hulp.
Dziękuję za pomoc.

26 Graag gedaan. Proszę bardzo Graag gedaan.
Proszę bardzo.

27 Pardon Przepraszam Pardon, ik heb hulp nodig.
Przepraszam, potrzebuję pomocy.

28 sorry przepraszam Het spijt me.
Przepraszam.

29 Kun je me helpen? Czy mógłbyś mi
pomóc?

Kun je me helpen?
Czy mógłbyś mi pomóc?

30 Kun je dat alsjeblieft
herhalen?

Czy mógłbyś
powtórzyć?

Kun je dat alsjeblieft herhalen?
Czy mógłbyś powtórzyć?

31 Zou je wat langzamer
kunnen spreken?

Czy mógłbyś mówić
wolniej?

Zou je wat langzamer kunnen spreken?
Czy mógłbyś mówić wolniej?

32 Mag ik ... alsjeblieft? Poproszę ... Mag ik water alsjeblieft?
Poproszę wodę.

33 ik zou graag ... willen chciałbym Ik zou graag nog wat thee willen.
Chciałbym jeszcze trochę herbaty.

34 Mag ik ...? Czy mogę ... Mag ik wat water?
Czy mogę prosić o wodę?

35 Is het goed als ...? Czy mogę ... Is het goed als ik ga zitten?
Czy mogę usiąść?

36 Ik begrijp het niet Nie rozumiem Ik begrijp het niet.
Nie rozumiem.

37 Kun je dat alsjeblieft
herhalen?

Czy możesz to
powtórzyć?

Kun je dat alsjeblieft herhalen?
Czy możesz to powtórzyć?

38 Iets langzamer,
alsjeblieft.

Wolniej, proszę Iets langzamer, alsjeblieft.
Wolniej, proszę.

39 Wat betekent dat? Co to znaczy Wat betekent dat?
Co to znaczy?

40 Hoe zeg je dat in ...? Jak to powiedzieć po
...?

Hoe zeg je dat in het Spaans?
Jak to powiedzieć po hiszpańsku?

41 Hoe spel je dat? Jak to się pisze? Hoe spel je dat?
Jak to się pisze?

42 Kun je het opschrijven? Czy możesz to zapisać Kun je het opschrijven, alsjeblieft?
Czy możesz to zapisać, proszę?

43 Kun je me ... laten zien Czy możesz mi pokazać Kun je me de foto laten zien?
Czy możesz mi pokazać to zdjęcie?

44 Spreek je ...? Czy mówisz po ... Spreek je Engels?
Czy mówisz po angielsku?

45 Een momentje,
alsjeblieft.

Chwileczkę Een momentje, alsjeblieft.
Chwileczkę, proszę.

46 Ik denk het wel. Myślę, że tak Ik denk het ook.
Ja też tak myślę.

47 Ik weet het niet. Nie wiem Ik weet het niet.
Nie wiem.

48 precies hier właśnie tutaj De sleutels liggen precies hier.
Klucze są właśnie tutaj.
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49 boven op na De kat zit boven op de tafel.
Kot jest na stole.

50 Hoe gaat het? Jak leci? Hoe gaat het?
Jak leci?

51 Lang niet gezien. Kopę lat Lang niet gezien.
Kopę lat!

52 Waar geniet je van Co lubisz robić? Waar geniet je van?
Co lubisz robić?

53 Wat ben je aan het doen
...?

Co porabiasz Wat ben je nu aan het doen?
Co porabiasz teraz?

54 Prettige dag Miłego dnia Prettige dag nog, John!
Miłego dnia, John!

55 Pas goed op jezelf Trzymaj się Pas goed op jezelf. Tot morgen.
Trzymaj się. Do zobaczenia jutro.

56 Veel succes! Powodzenia! Veel succes! Ik geloof in je!
Powodzenia! Wierzę w ciebie!

57 Gefeliciteerd! Gratulacje! Gefeliciteerd! Je hebt het zware werk afgerond.
Gratulacje! Ukończyłeś tę ciężką pracę.

58 Proost! Na zdrowie! Proost!
Na zdrowie!

59 Geen probleem Nie ma problemu Geen probleem, ik kan je helpen.
Nie ma problemu, mogę ci pomóc.

60 Maak je geen zorgen Nie martw się Maak je geen zorgen, het komt wel goed.
Nie martw się, wszystko będzie dobrze.

61 Dat klinkt goed Brzmi dobrze Dat klinkt goed voor mij, bedankt!
Brzmi dobrze, dzięki!

62 Ik wil chcę Ik wil pizza eten.
Chcę zjeść pizzę.

63 ik moet ... muszę Ik moet haar bellen.
Muszę do niej zadzwonić.

64 ik ga ... zamierzam Ik ga zo eten.
Zamierzam wkrótce zjeść.

65 ik zou graag ... chciałbym Ik zou graag tennissen.
Chciałbym zagrać w tenisa.

66 ik moet musieć Ik moet nu gaan.
Muszę już iść.

67 Mag ik ... Czy mogę ... Mag ik water, alsjeblieft?
Czy mogę prosić o wodę?

68 help me met ... pomóż mi z ... Help me alsjeblieft met deze tas.
Proszę, pomóż mi z tą torbą.

69 laat me zien hoe je ... pokaż mi, jak ... Laat me zien hoe je dit doet.
Pokaż mi, jak to zrobić.

70 Ik kan nu niet ... Nie mogę teraz ... Ik kan nu niet helpen.
Nie mogę teraz pomóc.

71 Ik probeer te próbuję Ik probeer te slapen nu.
Próbuję teraz spać.

72 Is het mogelijk om ... Czy można ... Is het mogelijk om hier te zwemmen?
Czy można tu pływać?

73 Waar kan ik ... Gdzie mogę ... Waar kan ik lunchen?
Gdzie mogę zjeść lunch?
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74 werken als pracować jako Ze werken als verpleegkundigen in het ziekenhuis.
Pracują jako pielęgniarki w szpitalu.

75 elke dag codziennie Wij eten elke dag chocolade.
Jemy czekoladę codziennie.

76 elke week co tydzień Zij zwemt elke week.
Ona pływa co tydzień.

77 in het weekend w weekendy Ik ontspan in het weekend thuis.
W weekendy odpoczywam w domu.

78 in de ochtend rano Mensen eten 's ochtends ontbijt.
Ludzie jedzą śniadanie rano.

79 ’s nachts w nocy Ze slapen ’s nachts in hun bedden.
Śpią w nocy w swoich łóżkach.

80 na het werk po pracy Hij ontspant elke dag na het werk.
Codziennie po pracy odpoczywa.

81 twee keer per dwa razy w Mijn vader komt twee keer per week op bezoek.
Mój tata odwiedza mnie dwa razy w tygodniu.

82 ten minste przynajmniej Hij eet ten minste één appel per dag.
Je przynajmniej jedno jabłko dziennie.

83 hooguit co najwyżej Ik koop er hooguit twee.
Kupię co najwyżej dwa.

84 meer dan więcej niż Dit is meer dan genoeg eten.
To jest więcej niż wystarczająca ilość jedzenia.

85 minder dan mniej niż Je hebt minder dan de vorige keer.
Dostałeś mniej niż ostatnim razem.

86 een beetje trochę Hij heeft een beetje hulp nodig.
Potrzebuje trochę pomocy.

87 een beetje trochę Ze at een beetje van de taart.
Zjadła trochę ciasta.

88 te veel za dużo Ze aten te veel taart.
Zjedli za dużo ciasta.

89 niet genoeg za mało Dit bedrag is niet genoeg.
Ta ilość to za mało.

90 buitenzetten wynosić Zij buitenzet het vuilnis.
Ona wyniesie śmieci.

91 Waar is de ... Gdzie jest ... Waar is het hotel?
Gdzie jest hotel?

92 Is er een ... in de buurt Czy w pobliżu jest ... Is er een bank in de buurt?
Czy w pobliżu jest bank?

93 Hoe kom ik bij ...? Jak dojść do Hoe kom ik bij school?
Jak dojść do szkoły?

94 Welke bus gaat naar ...? Który autobus jedzie
do ...

Welke bus gaat naar het centrum?
Który autobus jedzie do centrum?

95 Welke lijn gaat naar ... Która linia jedzie do ... Welke lijn gaat naar het museum?
Która linia jedzie do muzeum?

96 Hoe lang duurt het ... ile czasu to zajmuje Ik vraag me af hoe lang het duurt.
Zastanawiam się, ile czasu to zajmuje.

97 Hoe ver is het Jak daleko jest ...? Hoe ver is het?
Jak daleko jest stąd do centrum?

98 Kun je me ... op de kaart
laten zien?

Czy możesz mi pokazać
na mapie ...?

Kun je me op de kaart laten zien?
Czy możesz mi pokazać na mapie, gdzie jest dworzec?
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99 Gaat dit naar ...? Czy to jedzie do Gaat dit naar het restaurant?
Czy to jedzie do restauracji?

100 Bij welke halte moet ik
zijn voor ...?

Na którym przystanku
wysiąść, żeby dojechać
do ...

Bij welke halte moet ik zijn voor het centrum?
Na którym przystanku wysiąść, żeby dojechać do centrum?

101 Sla linksaf skręć w lewo Sla linksaf hier.
Skręć tutaj w lewo.

102 sla rechtsaf skręć w prawo Sla rechtsaf bij het kruispunt.
Skręć w prawo na skrzyżowaniu.

103 Ga rechtdoor Idź prosto Ga rechtdoor naar school.
Idź prosto do szkoły.

104 Het is dichtbij To jest blisko Het is dichtbij.
To jest blisko.

105 Het is ver To daleko Het is ver.
To daleko.

106 aan de overkant van de
straat

po drugiej stronie ulicy Hij woont aan de overkant van de straat.
Mieszka po drugiej stronie ulicy.

107 op de hoek na rogu Ze staat op de hoek te wachten.
Czeka na rogu.

108 bij het stoplicht na światłach We stopten bij het stoplicht.
Zatrzymaliśmy się na światłach.

109 op het kruispunt na skrzyżowaniu De bar is op het kruispunt.
Bar znajduje się na skrzyżowaniu.

110 één blok verderop jedną przecznicę stąd Het museum is één blok verderop.
Muzeum jest jedną przecznicę stąd.

111 de borden volgen podążać za znakami Je moet de borden volgen naar de veiligheid.
Podążaj za znakami do bezpiecznego miejsca.

112 naast obok Die winkel ligt naast mijn huis.
Ten sklep jest obok mojego domu.

113 tegenover naprzeciwko Wij wonen tegenover de winkel.
Mieszkamy naprzeciwko sklepu.

114 om de hoek za rogiem Ze woont nu om de hoek.
Ona mieszka teraz za rogiem.

115 aan het einde van de
straat

na końcu ulicy Ik woon aan het einde van de straat.
Mieszkam na końcu ulicy.

116 aan de linkerkant po lewej stronie Zij parkeert aan de linkerkant.
Parkuje po lewej stronie.

117 aan de rechterkant po prawej Ze staan aan de rechterkant.
Są po prawej.

118 in het midden na środku Hij staat in het midden.
Stoi na środku.

119 de doodlopende weg ślepa uliczka Die straat is een doodlopende weg.
Ta ulica to ślepa uliczka.

120 de zwembroek kąpielówki Vergeet je zwembroek niet.
Nie zapomnij swoich kąpielówek.

121 de vloed przypływ Bij vloed is het erg nat.
Przypływ jest bardzo mokry.

122 op tijd punktualnie Het is belangrijk om op tijd te komen.
Ważne jest, żeby przychodzić punktualnie.

flashcardly.io – darmowe fiszki do druku · do użytku prywatnego i w szkole flashcardly.io/pl/fiszki/niderlandzki/zwroty/ · 5/18



# Niderlandzki Polski Przykład

123 Hoeveel kost dit Ile to kosztuje Hoeveel kost dit?
Ile to kosztuje?

124 Kan ik met de kaart
betalen?

Czy mogę zapłacić
kartą?

Kan ik met de kaart betalen?
Czy mogę zapłacić kartą?

125 de buitenlandse valuta waluta obca Dat is buitenlandse valuta.
To jest waluta obca.

126 de kaartbetaling płatność kartą De kaartbetaling is gelukt.
Płatność kartą została zrealizowana.

127 de daglimiet dzienny limit Ze heeft de daglimiet bereikt.
Osiągnęła dzienny limit.

128 de terugbetaling zwrot Je ontvangt een terugbetaling.
Otrzymasz zwrot.

129 de servicekosten opłata serwisowa De servicekosten zijn inbegrepen.
Opłata serwisowa jest wliczona w cenę.

130 het retourbeleid polityka zwrotów Dit retourbeleid lijkt eerlijk.
Ta polityka zwrotów wydaje się uczciwa.

131 het winkelwagentje wózek sklepowy We hebben een winkelwagentje nodig.
Potrzebujemy wózek sklepowy.

132 De rekening, alstublieft. Poproszę rachunek De rekening, alstublieft.
Poproszę rachunek.

133 het hoofdgerecht danie główne Ik ben dol op het hoofdgerecht.
Uwielbiam to danie główne.

134 het dagmenu danie dnia Dat is het dagmenu.
To jest danie dnia.

135 het dagmenu menu dnia Ze hebben het dagmenu.
Mają w ofercie menu dnia.

136 tafel voor twee stolik dla dwóch osób We hebben een tafel voor twee nodig.
Potrzebujemy stolik dla dwóch osób.

137 de reservering op naam
van ...

rezerwacja na nazwisko Ze heeft een reservering op naam van Smith.
Ma rezerwację na nazwisko Smith.

138 de rekening delen podzielić rachunek We kunnen de rekening delen.
Możemy podzielić rachunek.

139 samen betalen płacić razem Wij zullen samen betalen.
Płacimy razem.

140 betalen bij de kassa zapłacić przy kasie Kunnen we betalen bij de kassa?
Czy możemy zapłacić przy kasie?

141 te groot za duży Ik vind dit shirt te groot.
Myślę, że ta koszula jest za duża.

142 de keelpijn ból gardła Marry heeft keelpijn.
Maria ma ból gardła.

143 de loopneus katar Dat is een loopneus.
To jest katar.

144 de toeristische
informatie

informacja turystyczna Het bord geeft toeristische informatie.
Ten znak zapewnia informację turystyczną.

145 de fietsverhuur wypożyczalnia
rowerów

Deze fietsverhuur ziet er nieuw uit.
Ta wypożyczalnia rowerów wygląda na nową.

146 verboden te roken zakaz palenia Dit bord zegt dat het hier verboden te roken is.
Ten znak oznacza zakaz palenia.

147 verboden te parkeren zakaz parkowania Het is hier verboden te parkeren, sorry.
Przepraszam, tutaj obowiązuje zakaz parkowania.
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148 buiten gebruik nieczynny Die lift is buiten gebruik.
Ta winda jest nieczynna.

149 alleen voor personeel tylko dla personelu Die ruimte is alleen voor personeel.
To pomieszczenie jest tylko dla personelu.

150 de nooduitgang wyjście ewakuacyjne Elk gebouw heeft een nooduitgang.
Każdy budynek ma wyjście ewakuacyjne.

151 niet op het gras lopen nie deptać trawników Loop alstublieft niet op het gras.
Proszę nie deptać trawników.

152 de bankpas karta płatnicza Wij gebruiken altijd een bankpas.
Zawsze używamy karty płatniczej.

153 geld opnemen wypłacać gotówkę Ik neem elke week geld op.
Co tydzień wypłacam gotówkę.

154 contant geld storten wpłacać gotówkę Je kunt bij geldautomaten contant geld storten.
Wpłacasz gotówkę w bankomatach.

155 geld overmaken przelewać pieniądze Ze maken elke dag geld over.
Przelewają pieniądze codziennie.

156 de spaarrekening konto
oszczędnościowe

We hebben een spaarrekening geopend.
Otworzyliśmy konto oszczędnościowe.

157 gewichten heffen podnosić ciężary Door gewichten heffen groeien je spieren.
Podnoszenie ciężarów rozbudowuje mięśnie.

158 fit blijven dbać o formę Ik blijf fit door hard te lopen.
Dbam o formę, biegając.

159 de rustdag dzień odpoczynku Ze heeft een rustdag nodig.
Ona potrzebuje dnia odpoczynku.

160 de spierpijn zakwasy Mijn training veroorzaakte spierpijn.
Mój trening spowodował zakwasy.

161 de stijve nek sztywny kark Hoe kom ik van deze stijve nek af?
Jak mogę wyleczyć ten sztywny kark?

162 de buikpijn ból brzucha Ik kreeg gisteren buikpijn.
Wczoraj rozbolał mnie brzuch.

163 de rugpijn ból pleców Oma heeft vandaag rugpijn.
Babcia ma dzisiaj ból pleców.

164 Het doet hier pijn boli mnie tutaj Het doet hier pijn.
Boli mnie tutaj.

165 de meterkast skrzynka
bezpiecznikowa

De meterkast is kapot.
Skrzynka bezpiecznikowa jest zepsuta.

166 de lege batterij rozładowany
akumulator

We moeten de lege batterij opladen.
Musimy naładować rozładowany akumulator.

167 de batterij vervangen wymieniać baterię Je vervangt de batterij vaak.
Często wymieniasz baterię.

168 de uiterste inleverdatum termin płatności Controleer alsjeblieft de uiterste inleverdatum op de rekening.
Sprawdź proszę termin płatności na rachunku.

169 het rekeningnummer numer konta Wat is mijn rekeningnummer?
Jaki jest mój numer konta?

170 de klantenservice obsługa klienta Wij bieden een uitstekende klantenservice.
Oferujemy świetną obsługę klienta.

171 het spreekuur godziny konsultacji Wat is het spreekuur vandaag?
Jakie są dzisiaj godziny konsultacji?

172 het plat water woda niegazowana Plat water is het lekkerst.
Woda niegazowana jest najlepsza.
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173 het bruiswater woda gazowana Je drinkt vaak bruiswater.
Często pijesz wodę gazowaną.

174 de warme
chocolademelk

gorąca czekolada Ik houd van warme chocolademelk als het koud is.
Lubię gorącą czekoladę, kiedy jest zimno.

175 de prijs per kilo cena za kilogram Ze berekenen de prijs per kilo.
Obliczają cenę za kilogram.

176 Ik kijk alleen maar tylko się rozglądam Ik kijk alleen maar, bedankt.
Tylko się rozglądam, dziękuję.

177 Kun je me helpen? Czy możesz mi pomóc? Kun je me helpen?
Czy możesz mi pomóc?

178 Heb je ... Czy masz ... Heb je een aansteker?
Czy masz zapalniczkę?

179 Waar is het pashokje ...? Gdzie jest
przymierzalnia

Waar is het pashokje?
Gdzie jest przymierzalnia?

180 Het past goed pasuje dobrze Dit shirt past goed nu.
Ta koszula teraz dobrze pasuje.

181 Het is te groot To jest za duże Het is te groot.
To jest za duże.

182 Het is te klein To jest za małe Het is te klein, zelfs voor mij.
To jest za małe, nawet dla mnie.

183 Heb je een andere kleur
...?

Czy masz inny kolor ...? Heb je een andere kleur?
Czy masz inny kolor tego swetra?

184 Is het in de aanbieding? Czy to jest na
wyprzedaży

Is het in de aanbieding?
Czy to jest na wyprzedaży?

185 Kan ik ... krijgen? Czy mogę dostać
zniżkę

Kan ik een korting krijgen?
Czy mogę dostać zniżkę?

186 Wat is jullie retourbeleid
...?

Jaka jest wasza
polityka zwrotów?

Wat is jullie retourbeleid voor dit product?
Jaka jest wasza polityka zwrotów?

187 Ik zou dit graag willen
retourneren

Chciałbym zwrócić ... Ik zou dit graag willen retourneren.
Chciałbym zwrócić ten produkt.

188 ik vind ... niet leuk nie lubię Ik vind het niet leuk hoe hij praat.
Nie lubię tego, jak on mówi.

189 ik haat nienawidzić Ik haat harde geluiden.
Nienawidzę głośnych hałasów.

190 ik geniet van ... lubię Ik geniet van het koken van het avondeten.
Lubię gotować obiad.

191 Houd je van ...? Czy lubisz ... Houd je van muziek?
Czy lubisz muzykę?

192 ik heb liever wolę Ik heb liever thee dan koffie.
Wolę herbatę od kawy.

193 Het is mijn favoriet To mój ulubiony ... Het is mijn favoriete nummer ooit.
To mój ulubiony utwór wszech czasów.

194 Niet echt nie bardzo Niet echt, ik vind de tweede leuker.
Nie bardzo, wolę ten drugi.

195 het is oké w porządku Het is oké om fouten te maken.
W porządku jest popełniać błędy.

196 ik hou van ... interesuję się Ik hou van het spelen van videogames.
Interesuję się graniem w gry wideo.
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197 ik ben niet zo van ... nie przepadam za Ik ben niet zo van sporten in het algemeen.
Nie przepadam za żadnym sportem.

198 Wat heb je liever? Co wolisz Wat heb je liever?
Co wolisz?

199 Ik neem dit Wezmę to Ik neem dit.
Wezmę to.

200 Dat klinkt goed. Brzmi dobrze Dat klinkt goed.
Brzmi dobrze.

201 Dat maakt me niet uit. nie mam nic przeciwko
temu

Dat maakt me niet uit.
Nie mam nic przeciwko temu.

202 Beide is prima. Obojętnie Beide is prima.
Obojętnie.

203 gebruikelijke to co zwykle Ik wil graag het gebruikelijke.
Poproszę to co zwykle.

204 verras me zaskocz mnie Verras me met je kookkunsten.
Zaskocz mnie swoim gotowaniem.

205 jij kiest wybierać Jij kiest wat je wilt eten.
Wybierasz, co zjeść.

206 ik zou liever ... wolałbym Ik zou liever een film kijken.
Wolałbym obejrzeć film.

207 ik heb geen zin om ... nie mam ochoty na Ik heb geen zin om te wandelen.
Nie mam ochoty na spacer.

208 ik ben meer van ... bardziej interesuję się Ik ben meer van sport dan van wat dan ook.
Bardziej interesuję się sportem niż czymkolwiek innym.

209 Vandaag niet, bedankt Nie dzisiaj, dziękuję Vandaag niet, bedankt voor het vragen.
Nie dzisiaj, dziękuję za pytanie.

210 Misschien later Może później Misschien later denk ik erover na.
Może później o tym pomyślę.

211 Wat voor jou werkt Jak ci pasuje Wat voor jou werkt, is prima.
Jak ci pasuje.

212 ik laat jou ... beslissen zostawiam ci decyzję Ik laat jou beslissen.
Zostawiam ci decyzję.

213 ik sla ... over podziękuję Ik sla het dessert over.
Podziękuję za deser.

214 Dat is goed voor mij Pasuje mi Dat is goed voor mij.
Pasuje mi.

215 hetzelfde to samo Ik heb liever hetzelfde.
Wolę to samo.

216 ik sta open voor alles jestem otwarty na
wszystko

Ik sta open voor alles.
Jestem otwarty na wszystko.

217 ik denk myślę Ik denk dat je de taart moet nemen.
Myślę, że powinieneś wziąć to ciasto.

218 Ik denk het niet. Nie sądzę Ik denk het niet.
Nie sądzę.

219 ik zou zeggen powiedziałbym Ik zou zeggen dat we er klaar voor zijn.
Powiedziałbym, że jesteśmy gotowi.

220 Ik ben het ermee eens Zgadzam się Ik ben het ermee eens, je moet het doen.
Zgadzam się, powinieneś to zrobić.

221 Ik ben het er niet mee
eens

Nie zgadzam się Ik ben het er niet mee eens met dat idee.
Nie zgadzam się z tym pomysłem.
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222 Je hebt gelijk. Masz rację Je hebt gelijk.
Masz rację.

223 Ik weet het niet zeker Nie jestem pewien Ik weet het niet zeker. Hoe zit het met jou?
Nie jestem pewien. A ty?

224 Dat is genoeg Wystarczy Dat is genoeg. Stop daar alsjeblieft mee.
Wystarczy. Proszę przestać.

225 Persoonlijk Osobiście Persoonlijk vind ik dit eten lekker.
Osobiście lubię to jedzenie.

226 Eerlijk gezegd Szczerze mówiąc Eerlijk gezegd ben ik dol op honden.
Szczerze mówiąc, uwielbiam psy.

227 Dat is een goed punt. To dobry punkt Dat is een goed punt.
To dobry punkt.

228 Leuk! Super! Leuk! We hebben weer gewonnen!
Super! Znowu wygraliśmy!

229 Geweldig! Świetnie Geweldig! Dat is fantastisch nieuws!
Świetnie! To niesamowita wiadomość!

230 Goed gedaan! Brawo! Goed gedaan! Je hebt het afgemaakt.
Brawo! Ukończyłeś to.

231 Gefeliciteerd! Gratulacje! Gefeliciteerd! Je hebt het spel gewonnen.
Gratulacje! Wygrałeś grę.

232 Goed idee! Dobry pomysł! Goed idee! Laten we dat doen.
Dobry pomysł! Zróbmy to.

233 Ik vind het leuk podoba mi się Ik vind het heel erg leuk.
Bardzo mi się to podoba.

234 Ziet er goed uit! Wygląda świetnie! Ziet er goed uit! Ga zo door!
Wygląda świetnie! Tak trzymaj!

235 Dat is interessant To ciekawe Dat is interessant. Dat heb ik nooit gezien.
To ciekawe. Nigdy czegoś takiego nie widziałem.

236 Geweldig! Niesamowite! Geweldig! Dat is fantastisch nieuws.
Niesamowite! To wspaniała wiadomość.

237 Schattig! Słodki! Schattig! Een klein poesje slaapt.
Słodki! Mały kotek śpi.

238 Prachtig! Pięknie! Prachtig! Wat een adembenemend uitzicht!
Pięknie! Co za zapierający dech w piersiach widok!

239 Ik ben er dol op! uwielbiam to Ik ben er dol op! Je hebt de beste ideeën!
Uwielbiam to! Masz najlepsze pomysły!

240 verveeld znudzony Ik ben vandaag verveeld.
Jestem dzisiaj znudzony.

241 Hoe is je dag? Jak mija ci dzień? Hoe is je dag?
Jak mija ci dzień?

242 Hoe was je weekend? Jak minął twój
weekend

Hoe was je weekend?
Jak minął twój weekend?

243 Wat zijn je plannen voor
vandaag?

Jakie masz plany na
dzisiaj?

Wat zijn je plannen voor vandaag?
Jakie masz plany na dzisiaj?

244 Hoe is het weer? Jaka jest pogoda? Hoe is het weer?
Jaka jest pogoda?

245 Heb je ... gekeken Czy oglądałeś ... Heb je de wedstrijd gekeken?
Czy oglądałeś mecz?

246 Hoe was het? Jak było? Hoe was het? Heb je ervan genoten?
Jak było? Podobało ci się?
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247 vertel me eens over ... Opowiedz mi o Vertel me eens over je dag.
Opowiedz mi o swoim dniu.

248 Dat is leuk Fajnie Dat is leuk, daar ben ik het mee eens.
Fajnie, zgadzam się.

249 Echt? Naprawdę? Echt? Is dat waar?
Naprawdę? Czy to prawda?

250 Echt niet! Nie ma mowy! Echt niet! Dat heb ik nog nooit gezien!
Nie ma mowy! Nigdy czegoś takiego nie widziałem!

251 Ik begrijp het. Rozumiem Ik begrijp het. Ik snap het nu.
Rozumiem. Teraz już wiem.

252 interessant ciekawy Interessant. Zo heb ik het nog nooit bekeken.
Ciekawe. Nigdy nie patrzyłem na to w ten sposób.

253 trouwens przy okazji Trouwens, leuk je te ontmoeten.
Przy okazji, miło mi cię poznać.

254 eerlijk gezegd szczerze mówiąc Eerlijk gezegd ben ik moe.
Szczerze mówiąc, jestem zmęczony.

255 geen probleem nie ma problemu Geen probleem, het komt wel goed.
Nie ma problemu, wszystko będzie dobrze.

256 weet je wiesz Weet je, volgens mij hebben we elkaar al eens ontmoet.
Wiesz, myślę, że już się spotkaliśmy.

257 ik bedoel mam na myśli Ik bedoel, het weer ziet er wel mooi uit.
Mam na myśli, że pogoda wygląda ładnie.

258 nou cóż Nou, het hangt ervan af hoe je het bekijkt.
Cóż, to zależy, jak na to patrzysz.

259 dat herinnert me eraan przypomina mi to, że Dat herinnert me eraan, ik heb een afspraak.
Przypomina mi to, że mam wizytę.

260 kortom krótko mówiąc Kortom, ik heb gewonnen.
Krótko mówiąc, wygrałem.

261 zoals ik al zei jak mówiłem Zoals ik al zei, het is prima.
Jak mówiłem, jest w porządku.

262 voor zover ik weet o ile wiem Voor zover ik weet, is het station daar.
O ile wiem, stacja jest tam.

263 klopt racja Klopt, hij vindt je echt leuk.
Racja, naprawdę cię lubi.

264 zonder twijfel bez wątpienia Zonder twijfel heb je gelijk.
Bez wątpienia masz rację.

265 maak je geen zorgen nie martw się Maak je geen zorgen, wees nu maar blij.
Nie martw się, bądź teraz szczęśliwy.

266 neem je tijd nie spiesz się Neem je tijd, haast je niet.
Nie spiesz się, nie musisz się śpieszyć.

267 dat klopt to prawda Dat klopt, dat denk ik ook.
To prawda, też tak uważam.

268 ik zie rozumiem Ik zie, dus het kan gedaan worden.
Rozumiem, więc da się to zrobić.

269 goed idee dobry pomysł Goed idee, we doen het op jouw manier.
Dobry pomysł, zrobimy to po twojemu.

270 vooruit w porządku Vooruit, ik begrijp je.
W porządku, rozumiem cię.

271 absoluut całkowicie Ik ben het absoluut met je eens.
Całkowicie się z tobą zgadzam.
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272 geen probleem nie ma problemu Geen probleem, ik kan je helpen.
Nie ma problemu, mogę pomóc.

273 Ik begrijp het, maar Rozumiem, ale Ik begrijp het, maar ik ben het er niet mee eens.
Rozumiem, ale się nie zgadzam.

274 Niet precies Nie do końca Niet precies, maar je zit wel in de buurt.
Nie do końca, ale jesteś blisko.

275 Ik weet het niet zeker Nie jestem pewien Ik weet het niet zeker.
Nie jestem pewien, czy to dobry pomysł.

276 Misschien, maar Może i tak, ale Misschien, maar het heeft werk nodig.
Może i tak, ale wymaga to pracy.

277 ik begrijp je punt rozumiem twój punkt
widzenia

Ik begrijp je punt nu.
Teraz rozumiem twój punkt widzenia.

278 Een andere manier is om
... te

Innym sposobem jest Een andere manier is om het te proberen.
Innym sposobem jest spróbowanie.

279 Dat klopt, maar To prawda, jednak Dat klopt, maar het blijft moeilijk.
To prawda, jednak wciąż jest to trudne.

280 Het hangt ervan af To zależy Het hangt ervan af, er zijn veel factoren.
To zależy, jest wiele czynników.

281 Ik denk het niet nie sądzę Ik denk het niet, en jij?
Nie sądzę, a ty?

282 Eerlijk gezegd Szczerze mówiąc Eerlijk gezegd ben ik het er niet mee eens.
Szczerze mówiąc, nie zgadzam się.

283 van mijn kant Z mojej strony Van mijn kant is het in orde.
Z mojej strony jest w porządku.

284 Een beter idee is
misschien om ...

Lepszym pomysłem
byłoby

Een beter idee is misschien om hem even te bellen.
Lepszym pomysłem byłoby zadzwonienie do niego.

285 laten we chodźmy Laten we naar het park gaan.
Chodźmy do parku.

286 Zou je ... willen Czy chciałbyś ... Zou je vanavond willen eten?
Czy chciałbyś zjeść kolację?

287 Wil je ... Czy chcesz ... Wil je spelletjes spelen?
Czy chcesz pograć w gry?

288 Kom je ...? Czy przyjdziesz Kom je mee eten?
Czy przyjdziesz na kolację?

289 Laten we afspreken om spotkajmy się o Laten we afspreken om twaalf uur.
Spotkajmy się o południu.

290 Hoe zit het met ...? A co z ... Hoe zit het met de film vanavond?
A co z dzisiejszym filmem?

291 Misschien later Może później Misschien later, laten we even wachten.
Może później, poczekajmy chwilę.

292 Goed idee! Świetny pomysł! Goed idee! Ik ben het er nu mee eens.
Świetny pomysł! Teraz się zgadzam.

293 reken op mij wchodzę w to Reken op mij.
Wchodzę w to.

294 Dat kan ik niet, sorry. Przepraszam, nie mogę Dat kan ik niet, sorry. Er is iets gebeurd.
Przepraszam, nie mogę. Coś się stało.

295 Een andere keer? Innym razem Een andere keer? Laten we de datum verzetten.
Innym razem? Przełóżmy to spotkanie.

296 Tot dan Do zobaczenia Tot dan, Mark.
Do zobaczenia, Marku.
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297 om ... uur o ... Hij komt om zes uur aan.
Przychodzi o szóstej.

298 van ... tot od ... do Ze werken van negen tot vijf.
Pracują od dziewiątej do piątej.

299 deze week w tym tygodniu Ik heb het deze week druk.
Jestem zajęty w tym tygodniu.

300 volgende week w przyszłym tygodniu Je kunt volgende week langskomen.
Możesz przyjść w przyszłym tygodniu.

301 dit weekend w ten weekend Ze is dit weekend druk.
Ona jest zajęta w ten weekend.

302 Tot ziens om ... do zobaczenia o Tot ziens om twaalf uur.
Do zobaczenia o południu.

303 Gaat het? Wszystko w porządku? Gaat het? Je kunt het me vertellen.
Wszystko w porządku? Możesz mi powiedzieć.

304 Bedoel je ... Czy masz na myśli ... Bedoel je de rode?
Czy masz na myśli ten czerwony?

305 Klopt dat? Czy to prawda? Klopt dat?
Czy to prawda?

306 Weet je het zeker? Czy jesteś pewien Weet je het zeker?
Czy jesteś pewien?

307 Zei je ...? Czy powiedziałeś ... Zei je dat je boos bent?
Czy powiedziałeś, że jesteś zły?

308 Mag ik ... controleren Czy mogę sprawdzić ... Mag ik je huiswerk controleren?
Czy mogę sprawdzić twoją pracę domową?

309 Is dit correct? Czy to jest poprawne Is dit correct?
Czy to jest poprawne?

310 Je spreekt heel goed Mówisz bardzo dobrze Je spreekt heel goed.
Mówisz bardzo dobrze.

311 Dat is duidelijk To jasne Dat is duidelijk voor mij nu.
To jasne dla mnie teraz.

312 Ik begrijp het Rozumiem Ik begrijp het. Ik snap het nu.
Rozumiem. Teraz już wiem.

313 dat is logisch ma sens Dat is logisch. Ik doe het op die manier.
Ma sens. Zrobię to w ten sposób.

314 Ik weet niet zeker of ik
het begrijp

Nie jestem pewien, czy
nadążam

Ik weet niet zeker of ik het begrijp.
Nie jestem pewien, czy nadążam.

315 naar het werk gaan chodzić do pracy Zij gaan dagelijks naar het werk.
Codziennie chodzą do pracy.

316 naar school gaan chodzić do szkoły Ik ga vroeg naar school.
Chodzę do szkoły wcześnie.

317 beginnen met werken zaczynać pracę Je begint met werken om negen uur.
Zaczynasz pracę o dziewiątej.

318 pauze nemen zrobić sobie przerwę Wij nemen nu pauze.
Teraz robimy sobie przerwę.

319 naar bed gaan iść spać Jij gaat naar bed vroeg.
Wcześnie idziesz spać.

320 de eerste verdieping pierwsze piętro Dit is de eerste verdieping.
To jest pierwsze piętro.

321 de voordeur drzwi wejściowe Ze hebben de voordeur rood geverfd.
Pomalowali drzwi wejściowe na czerwono.
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322 de verjaardagskaart kartka urodzinowa Dit is een mooie verjaardagskaart.
To jest ładna kartka urodzinowa.

323 nieuwjaar Nowy Rok Nieuwjaar is een vrolijke tijd.
Nowy Rok to szczęśliwy czas.

324 de hond uitlaten wyprowadzać psa Elke dag laat ik de hond uit.
Codziennie wyprowadzam psa.

325 de dierenkliniek lecznica dla zwierząt De dierenkliniek helpt zieke huisdieren.
Lecznica dla zwierząt pomaga chorym pupilom.

326 de verbanddoos apteczka We hebben de verbanddoos nodig.
Potrzebujemy apteczkę.

327 het milieupark punkt zbiórki
surowców wtórnych

Dit milieupark is heel dichtbij.
Ten punkt zbiórki surowców wtórnych jest bardzo blisko.

328 het aankomstbord tablica przylotów We hebben vandaag op het aankomstbord gekeken.
Sprawdziliśmy dzisiaj tablicę przylotów.

329 je kaartje valideren skasować bilet Je moet nu je kaartje valideren.
Musisz teraz skasować bilet.

330 de rechtstreekse trein pociąg bezpośredni Die rechtstreekse trein komt heel snel aan.
Ten pociąg bezpośredni przyjeżdża bardzo niedługo.

331 de sneltrein pociąg ekspresowy Een sneltrein is erg snel.
Pociąg ekspresowy jest bardzo szybki.

332 overstappen przesiadać się Wij stappen over op het station.
W stacji przesiadamy się na inny pociąg.

333 de laatste trein ostatni pociąg Hij heeft de laatste trein naar huis gemist.
Spóźnił się na ostatni pociąg do domu.

334 de eerste trein pierwszy pociąg Ze haalden gemakkelijk de eerste trein.
Z łatwością złapali pierwszy pociąg.

335 de raamplaats miejsce przy oknie Dat is mijn raamplaats.
To jest moje miejsce przy oknie.

336 de stoel aan het
gangpad

miejsce przy przejściu De stoel aan het gangpad is erg fijn.
Miejsce przy przejściu jest bardzo dobre.

337 de veiligheidscontrole kontrola
bezpieczeństwa

Ben je ooit gezakt voor een veiligheidscontrole?
Czy kiedykolwiek nie przeszedłeś kontroli bezpieczeństwa?

338 de ruimbagage bagaż rejestrowany Dit is mijn ruimbagage.
To jest mój bagaż rejestrowany.

339 de bagageband odbiór bagażu Ze wachten bij de bagageband.
Czekają przy odbiorze bagażu.

340 de paspoortcontrole kontrola paszportowa Waar is de paspoortcontrole op dit vliegveld?
Gdzie na tym lotnisku jest kontrola paszportowa?

341 de sleutelkaart karta magnetyczna Dit is mijn sleutelkaart.
To jest moja karta magnetyczna.

342 niet storen nie przeszkadzać Je moet de slapende gast niet storen.
Proszę nie przeszkadzać śpiącemu gościowi.

343 de bagageopslag przechowalnia bagażu Hoeveel kost de bagageopslag per dag?
Ile kosztuje przechowalnia bagażu za dzień?

344 de oude stad stare miasto Deze oude stad is erg charmant.
To stare miasto jest bardzo urokliwe.

345 de voetgangerszone strefa piesza Auto's zijn niet toegestaan in de voetgangerszone.
W strefie pieszej nie wolno jeździć samochodami.

346 de eenrichtingsweg ulica jednokierunkowa Die weg is een eenrichtingsweg.
Ta droga to ulica jednokierunkowa.
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347 de woonwijk dzielnica mieszkaniowa Dat is een rustige woonwijk.
To cicha dzielnica mieszkaniowa.

348 de rondleiding wycieczka z
przewodnikiem

Een rondleiding laat ons plekken zien.
Wycieczka z przewodnikiem pokazuje nam ciekawe miejsca.

349 de kunstgalerie galeria sztuki Ze hebben vandaag een kunstgalerie bezocht.
Odwiedzili dzisiaj galerię sztuki.

350 de openingstijden godziny otwarcia Wat zijn jullie openingstijden?
Jakie są wasze godziny otwarcia?

351 de vertrektijd godzina odjazdu Dat is nu de vertrektijd.
To jest teraz godzina odjazdu.

352 de aankomsttijd godzina przyjazdu De aankomsttijd is bijna twaalf uur.
Godzina przyjazdu to prawie południe.

353 het boekingsnummer numer rezerwacji Waar kan ik mijn boekingsnummer vinden?
Gdzie znajdę mój numer rezerwacji?

354 de extra bagage dodatkowy bagaż Extra bagage kan duur zijn.
Dodatkowy bagaż może być drogi.

355 de reisverzekering ubezpieczenie
turystyczne

Hij heeft voor de veiligheid een reisverzekering nodig.
Potrzebuje ubezpieczenia turystycznego dla bezpieczeństwa.

356 de spoedbezorging przesyłka ekspresowa Ze bieden spoedbezorging aan voor pakketten.
Oferują przesyłkę ekspresową dla paczek.

357 gisteravond wczoraj wieczorem We zijn gisteravond uitgeweest.
Wczoraj wieczorem wyszliśmy na miasto.

358 vorige week w zeszłym tygodniu Ik heb hem vorige week gezien.
Widziałem go w zeszłym tygodniu.

359 vorige maand w zeszłym miesiącu Ze is vorige maand naar Europa gereisd.
W zeszłym miesiącu podróżowała do Europy.

360 twee dagen geleden dwa dni temu Dat gebeurde twee dagen geleden.
To wydarzyło się dwa dni temu.

361 daarvoor przedtem Nee, het evenement vond daarvoor plaats.
Nie, to wydarzenie miało miejsce przedtem.

362 daarna potem We hebben gegeten en daarna hebben we gepraat.
Zjedliśmy kolację, a potem rozmawialiśmy.

363 toen wtedy Ik was toen gelukkiger.
Byłem wtedy szczęśliwszy.

364 het gebeurde stało się Het gebeurde gisteren in de winkel.
Stało się to wczoraj w sklepie.

365 ik was byłem Ik was gelukkig op school.
Byłem szczęśliwy w szkole.

366 ik zag widziałem Ik zag een grote zwarte hond.
Widziałem dużego czarnego psa.

367 ik heb ... gekregen dostać Ik heb vandaag goede cijfers gekregen.
Dostałem dzisiaj dobre oceny.

368 Er was było Er was buiten een harde knal te horen.
Na zewnątrz było słychać głośny huk.

369 ik hoorde słyszałem Ik hoorde gisteravond een raar geluid.
Słyszałem wczoraj w nocy dziwny hałas.

370 het duurde zajęło Het duurde twee uur om aan te komen.
Podróż zajęła dwie godziny.

371 uiteindelijk w końcu Uiteindelijk voelde ze zich opgelucht.
W końcu poczuła ulgę.
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372 Het werkte niet To nie zadziałało Het werkte niet, dus we zijn vertrokken.
To nie zadziałało, więc wyszliśmy.

373 het pakte ... uit okazać się Het pakte geweldig uit voor hen.
Wszystko dla nich świetnie się okazało.

374 dat is het moment dat wtedy właśnie Dat is het moment dat ik het besefte.
Wtedy właśnie zrozumiałem.

375 In het begin na początku In het begin voelde ik me erg zenuwachtig.
Na początku czułem się bardzo zdenerwowany.

376 later później Later speelden ze in het park.
Później bawili się w parku.

377 zodra jak tylko Zodra ik klaar ben, ga ik spelen.
Jak tylko skończę, będę się bawić.

378 de dag ervoor przedwczoraj De dag ervoor was ik ziek.
Przedwczoraj byłem chory.

379 achteraf gezien okazało się Achteraf gezien had ik gelijk.
Jak się okazało, miałem rację.

380 Om te beginnen Na początek Om te beginnen voeg je de bloem toe.
Na początek dodaj mąkę.

381 daarom dlatego Daarom heb ik hulp nodig.
Dlatego potrzebuję pomocy.

382 gezien het feit dat skoro Gezien het feit dat ze ziek is, rust ze.
Skoro jest chora, odpoczywa.

383 de reden is powodem jest Ik denk dat de reden is dat het om geld gaat.
Myślę, że powodem jest pieniądz.

384 dankzij dzięki Het is hen gelukt, dankzij oefening.
Osiągnęli sukces dzięki praktyce.

385 daardoor w rezultacie Ze heeft hard gestudeerd; daardoor is ze geslaagd.
Dużo się uczyła, w rezultacie zdała egzamin.

386 dat komt door ... to przez Dat komt door de regen.
To przez deszcz.

387 dat betekent to znaczy Wij hebben gewonnen, dat betekent dat zij naar huis gaan.
Wygraliśmy, to znaczy, że oni idą do domu.

388 dat leidde tot ... co doprowadziło do Peter maakte fouten dat leidde tot problemen.
Piotr popełnił błędy, co doprowadziło do problemów.

389 Heb je al nagedacht over
...

Czy myślałeś o ... Heb je al nagedacht over het nemen van een huisdier?
Czy myślałeś o wzięciu zwierzaka?

390 Je zou kunnen proberen
om ...

mógłbyś spróbować Je zou kunnen proberen om een taart te bakken.
Mógłbyś spróbować upiec ciasto.

391 neem mijn advies aan posłuchać mojej rady Neem mijn advies aan. Je zult me dankbaar zijn.
Posłuchaj mojej rady. Będziesz mi dziękować.

392 ik raad ... aan polecam Ik raad aan om dat interessante boek te lezen.
Polecam przeczytanie tej ciekawej książki.

393 het is de moeite waard
om ... te

warto Het is de moeite waard om de heerlijke taart te proberen.
Warto spróbować tego pysznego ciasta.

394 denk eraan om ... te pamiętać, żeby Denk eraan om de deur op slot te doen.
Pamiętaj, żeby zamknąć drzwi na klucz.

395 Vergeet niet om ... te Nie zapomnij Vergeet niet om je handen te wassen.
Nie zapomnij umyć rąk.

396 ervoor zorgen dat ... upewnić się Zorg ervoor dat je de deur op slot doet.
Upewnij się, że zamknąłeś drzwi na klucz.
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397 Wat dacht je van ...? A może ... Wat dacht je van naar het park gaan?
A może pójdziemy do parku?

398 Als ik jou was Na twoim miejscu Als ik jou was, zou ik het opnieuw proberen.
Na twoim miejscu spróbowałbym jeszcze raz.

399 Misschien kun je ... Może mógłbyś Misschien kun je het raam openen.
Może mógłbyś otworzyć okno.

400 Ik zal ... later Później ... Ik zal je later vanavond bellen.
Zadzwonię do ciebie później wieczorem.

401 ik ben vrij op ... Jestem wolny w ... Ik ben vrij op vrijdagmiddag.
Jestem wolny w piątek po południu.

402 Ik heb al plannen mam już plany Ik heb al plannen, sorry.
Mam już plany, przepraszam.

403 ik spreek af met ... spotykam się Vandaag spreek ik af met Kevin.
Dzisiaj spotykam się z Kevinem.

404 laten we bijpraten nadrobić zaległości Laten we volgende week ergens bijpraten.
W przyszłym tygodniu nadrobimy zaległości.

405 ik app je napiszę do ciebie Ik app je later vanavond.
Napiszę do ciebie później wieczorem.

406 ik bel je terug oddzwonię Ik bel je terug.
Oddzwonię do ciebie później.

407 ik laat het je weten dam ci znać Ik laat het je weten.
Dam ci znać.

408 Ik kijk het na en laat het
je weten

sprawdzę i dam znać Ik kijk het na en laat het je weten.
Sprawdzę i dam znać.

409 ik moet er ... zijn muszę być tam ... Ik moet er om twaalf uur zijn.
Muszę być tam w południe.

410 we zien wel zobaczymy We zien wel wat er later gebeurt.
Zobaczymy, co się stanie później.

411 Pas op! Uwaga Pas op! Er komt een trein aan!
Uwaga! Nadjeżdża pociąg!

412 ik ben te laat spóźniać się Ik ben te laat voor de les vandaag.
Dzisiaj spóźniam się na zajęcia.

413 Het is kapot To jest zepsute Het is kapot, maar ik ken een reparatiewinkel.
To jest zepsute, ale znam warsztat naprawczy.

414 het werkt niet To nie działa Het werkt niet, maar we kunnen dit oplossen.
To nie działa, ale możemy to rozwiązać.

415 geen bereik brak zasięgu Ik heb geen bereik op mijn telefoon.
W telefonie nie mam zasięgu.

416 de bijna lege batterij niski poziom baterii Ik heb een bijna lege batterij, dus ik heb een oplader gepakt.
Mam niski poziom baterii, więc wziąłem ładowarkę.

417 Ik ben ... kwijt zgubiłem ... Ik ben mijn huissleutel kwijt.
Zgubiłem klucz do domu.

418 Ik kan ... niet vinden nie mogę znaleźć ... Ik kan mijn laarzen niet vinden.
Nie mogę znaleźć moich butów.

419 ik zit vast utknąłem Ik zit vast, kun je me helpen?
Utknąłem, możesz mi pomóc?

420 Het is dringend To pilne Het is dringend, bel ze terug!
To pilne, oddzwoń do nich!

421 Ik heb hulp nodig! Potrzebuję pomocy Ik heb hulp nodig! Ik zit hier vast!
Potrzebuję pomocy! Utknąłem tutaj!
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422 vanmorgen Dziś rano Vanmorgen was het lekker zonnig.
Dziś rano było ładnie i słonecznie.

423 onlangs ostatnio Onlangs zag ik haar.
Ostatnio ją widziałem.

424 Toen ik ... was kiedy byłem Toen ik jonger was, speelde ik buiten.
Kiedy byłem młodszy, bawiłem się na dworze.

425 Om te beginnen ... Na początek Om te beginnen, overweeg al je opties.
Na początek rozważ wszystkie swoje opcje.

426 Vanaf toen od tamtej pory Vanaf toen voelde ik me gelukkig.
Od tamtej pory czułem się szczęśliwy.

427 De reden was Powodem było De reden was vrij simpel.
Powodem było całkiem proste wyjaśnienie.

428 Kortom Podsumowując Kortom, het heeft de hele dag geregend.
Podsumowując, padało przez cały dzień.

429 Tot mijn verbazing ku mojemu
zaskoczeniu

Tot mijn verbazing at de kat gras.
Ku mojemu zaskoczeniu, kot zjadł trawę.

430 de volgende keer Następnym razem De volgende keer neem ik water mee.
Następnym razem przyniosę wodę.
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